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CENG | INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

(S

1. Read all instructions before using.
2. Do not open until blades stop.

3.
4

. Unplug from the outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before putting on or taking off parts,

The attached motor unit can not be used for other than intended use.

and before cleaning the appliance.

. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or touch a hot surface.

6. Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

14.
15.
16.
17.

. Keep hands and utensils away from the cutting blade while chopping food to reduce the risk of severe injury

to persons or damage to the food chopper. A scraper may be used but only when the food chopper is not
running.

. To protect against a fire, electric shock or personal injury, do notimmerse cord, electric plugs, or motor unit in

water or other liquids.

. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.
10.
11.
12
13.

The appliance is not a toy. Do not let the children play it.
Avoid contacting moving parts.
The use of attachments not recommended or sold by manufacturer may cause fire, electric shock or injury.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance malfunctions, or is dropped
or damaged in any manner, Return appliance to the nearest authorized service facility for examination,repair or
electrical or mechanical adjustment.

Do not use the appliance for other than intended use.
Be sure motor unit is locked securely in place before operating appliance.
Do not attempt to defeat the lid interlock mechanism.

Do not use outdoors.

SAVE THESE INSTRUCTION.
DO NOT OPEN UNTIL THE BLADES STOP.

HOUSEHOLD USE ONLY



PARTS AND ACCESSORIES
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BEFORE THE FIRST USE

Before using this appliance for the first time, wash the bowl and blade assembly in sudsy water and dry thoroughly,
all of these parts are safe in dishwasher, wipe the motor unit with a damp cloth, do notimmerse the motor unitin

water.



HOW TO CHOP OR MINCE FOOD

1. Place the bowl on a counter or other flat surface, then slide the blade down over the shaft in the bowl. Be careful
not to touch the blade as it is extremely sharp.

N

. Place food in the bowl, the desired food refers to the chopping guide.

w

Place the bowl cover onto the bowl then position the motor unit onto the bowl, the embossment on the bowl
cover is linked up to the hole on the motor unit, lining up the motor unit locking tabs to the bowl locking slots till
the motor unit locks.

4. Depress and hold the pulse button to process.

Note: This product has a pulse button. Avoid running the motor continuously in this mode for period over 30s.
the longer the continuous pulse, the finer the texture. For coarsely chopped foods, use short pulses.

o

. Be sure the blade stops rotating completely before removing the bowl cover. Unplug the unit. Remove the
motor unit and grasp the plastic blade hub. carefully pull the blade assembly out. Remove the bowl and empty
the processed food. Do not use bowl for storing food.

Beating and Whisking

1. Place the bowl on a counter or other flat surface, then slide the whisk down over the shaft in the bowl. Place 3
egg white in the bowl.

2. .Place the bowl cover onto the bowl then position the motor unit onto the bowl, the embossment on the bow!
cover is linked up to the hole on the motor unit, lining up the motor unit locking tabs to the bowl locking slots till
the motor unit locks.

3. Push the pulse button and operate for 2mins.
Be sure the whisk stops rotating completely before removing the bowl cover. Unplug the unit. Remove the
motor unit and grasp the plastic blade hub. carefully pull the whisk assembly out. Remove the bowl and empty
the processed food. Do not use bowl for storing food.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Always disconnect the appliance from the power outlet before cleaning.
Wash the bowl, blade assembly immediately after use either with warm/sudsy water or in the dishwasher. Wipe off
the motor unit with a damp cloth- do notimmerse in water.

== NOTE Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to clean the unit to prevent the gloss loss.

CHOPPING GUIDE

FOOD TYPE PREPARATION HINTS

Use 1 slice at a time, torn into several pieces. Process 10seconds

Bread fresh, toasted or stale ON 1min OFF until pureed as desired.

Drain up to 150g and process 20seconds ON 1min OFF until

Frui |
ruits and vegetables pureed as desired.

Pulse or process up to 120g ON 30seconds OFF 1min until desired

nuts .
chop is reached.

Pulse or process up to 150g cookies or crackers ON 20seconds

Cookes, crackers OFF 1min until desired chop is reached.

Fresh beef or pork Pulse or process up to 200g beef or pork ON 20seconds OFF
Cutinto 60mm*20mm*20mm bulk Tmin until desired chop is reached.

Put in 80g of honey and 50g of malt sugar,ON 5seconds OFF

H It A - .
oney,mait sugar 1min,until desired effect.

Add 50g of flour and 50g of oil in turn,work for 10 seconds,leave

Flour and oil . o .
for 1 min,until stirring is satisfactory




TECHNICAL SPECIFICATION

Voltage/Frequency: 220-240V~ 50-60Hz
Power: 500W
Bowl capacity : 1L

Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the

EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the

return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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" BiH | UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

o

Prije upotrebe proditajte sva uputstva.

Ne otvarajte dok se ostrice ne zaustave.

. Priklju¢ena motorna jedinica ne moze se koristiti za bilo koju drugu svrhu osim predvidenu.

. Iskljuéite utika¢ iz utiénice kada nije u upotrebi i prije ¢iéenja. Ostavite da se ohladi prije stavljanja ili skidanja

dijelova i prije ¢i$¢enja uredaja.

Nemojte dozvoliti da kabl visi preko ivice stola ili pulta ili da dodiruje vruéu povrinu.

6. Ne stavljajte na ili blizu vrué¢eg plinskog ili elektri¢cnog gorionika ili u zagrijanu peénicu.

~

oo

14.
15.
16.
17.

Drzite ruke i pribor podalje od ostrice dok seckate hranu kako biste smanjili rizik od ozbiljnih ozljeda ili ostecenja
sjeckalice za hranu. Strugac se moze koristiti, ali samo kada seckalica za hranu ne radi.

. -Da biste se zastitili od pozara, strujnog udara ili ozljeda, ne uranjajte kabel, elektri¢ne utikace ili motornu

jedinicu u vodu ili druge tekuéine.

. Neophodan je strogi nadzor kada bilo koji uredaj koriste deca ili u njihovoj blizini.
10.
11.
12

Uredaj nije igracka. Ne dozvolite djeci da se igraju.
Izbjegavajte kontakt sa pokretnim dijelovima.

Koristenje pribora koji nije preporucen ili prodat od strane proizvodac¢a moze uzrokovati pozar, strujni udar ili
ozljedu.

. Nemojte koristiti uredaj sa ostec¢enim kablom ili utikacem ili nakon $to je uredaj pokvario, ili ako je pao ili

osteéen na bilo koji nacin. Vratite uredaj u najblizi ovlasteni servis radi pregleda, popravke ili elektri¢nog ili
mehani¢kog podesavanja.

Nemojte koristiti uredaj u bilo koju drugu svrhu osim za koju je namijenjen.
Uverite se da je motorna jedinica dobro pri¢vré¢ena na svom mestu pre upotrebe uredaja.
-Ne pokusavajte da unistite mehanizam za zaklju¢avanje poklopca.

Nemojte koristiti na otvorenom.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA.
NE OTVARATI SVE DOK BOCE NE PRESTANE

SAMO ZA KUCANSTVO
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PRIJE PRVE UPOTREBE
Prije prve upotrebe ovog uredaja, operite posudu i sklop noza u pjenastoj vodi i dobro osusite, svi ovi dijelovi se

mogu prati u masini za sudove, obrisite motornu jedinicu vlaznom krpom, ne uranjajte jedinicu motora u vodu.



KAKO SECI ILI MLETI HRANU

1. Postavite posudu na radnu povrsinu ili drugu ravnu povrsinu, a zatim gurnite ostricu niz osovinu u posudi. Pazite
da ne dodirnete ostricu jer je izuzetno ostra.

2. Stavite hranu u zdjelu, a Zeljena hrana se odnosi na vodi¢ za rezanje.

3. Postavite poklopac posude na posudu, zatim postavite motor na posudu, izbocina na poklopcu posude
poravnate sa rupom na motoru, poravnajte krajnje kopc¢e motora sa rupama na posudi dok se motor ne
zakljuca.

4. Pritisnite i drzite pulsno dugme da obradite hranu.

Napomena: Ovaj proizvod ima dugme za puls. Izbjegavajte neprekidan rad motora u ovom nacinu rada duze
od 30 sekundi. Sto je puls duzi, to je finija tekstura hrane. Za grubo iseckanu hranu koristite kratke mahunarke.

5. Uvjerite se da se ostrica potpuno zaustavi prije uklanjanja poklopca posude. Iskljucite jedinicu. Skinite motor i
uhvatite plasti¢nu osovinu ostrice. Pazljivo izvucite sklop ostrice. Uklonite posudu i ispraznite preradenu hranu.
Nemoijte koristiti posudu za skladistenje hrane.

Mucenje

1. Stavite posudu na ravnu povrsinu poput pulta, a zatim gurnite metlicu preko osovine u €&iniju. Dodajte tri belanca
u ¢iniju.

2. Postavite poklopac posude na mesto, a zatim postavite jedinicu motora na posudu. Ureza na poklopcu treba
da se poklapa sa rupom na jedinici motora. Poravnajte jezicke za zaklju¢avanje jedinice motora sa prorezima za
zaklju¢avanje na posudi.

3. Pritisnite dugme za puls i ostavite da radi 2 minuta. Proverite da se metlica potpuno zaustavila prije nego to
uklonite poklopac posude. Iskljuite jedinicu. Uklonite jedinicu motora i uhvatite plasti¢nu glavcinu noza. Pazljivo
izvadite sklop miksera. Uklonite posudu i ispraznite preradenu hranu. Nemojte koristiti posudu za ¢uvanje hrane.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Uvijek iskljucite uredaj iz uti¢nice prije ¢is¢enja.

Operite posudu i noz odmah nakon upotrebe, ili toplom vodom i sapunom ili u masini za pranje posuda. Obrisite
jedinicu motora vlaznom krpom - nemojte je potapati u vodu.

= NAPOMENA:

VODIC ZA SECENJE

Nemoijte koristiti hemijska, metalna, drvena ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje kako biste
izbjegli ostecenje.

VRSTAHRANE

SAVETI ZA PRIPREMU

Svez hleb, tostiran hleb ili bajat hleb

Koristite 1 krisku odjednom, iseckanu na nekoliko delova. Obradite
10 sekundi UKLJUCENO 1 min OFF dok ne dobijete pire po Zelji.

Voce i povrée

Ocedite do 150 g i obradite 20 sekundi ON 1 min OFF dok ne
dobijete pire po zelji.

Orasi, lednici

Pulsirajte ili obradite do 120 g UKLJUCENO 30 sekundi
ISKLJUCENO 1 min dok se ne postigne Zeljeni komad.

Kolacici, krekeri

Pulsirajte ili obradite do 150 g kolacica ili krekera UKLJUCENO 20
sekundi ISKLJUCENO 1 min dok se ne postigne zeljeni komad.

Sveza govedina ili svinjetina
Preporuéuje se da ih iseéete na komade
veli¢ine 60 mm * 20 mm * 20 mm

Pulsirajte ili preradite do 200 g govedine ili svinjetine UKLJUCENO
20 sekundi ISKLJUCENO 1 min dok se ne postigne Zeljeni kotlet.

Med, otopljeni Secer

Stavite 80 g meda i 50 g sladnog $ecera, UKLJUCENO 5 sekundi
OFF 1 min, do Zeljenog efekta.

Brasno i ulje

Dodati redom 50g brasna i 50g ulja, raditi 10 sekundi, ostaviti 1
min, dok mesanje ne bude zadovoljavajuce




TEHNICKE SPECIFIKACIJE

VOLTAZA/FREKVENCIJA: 220-240V~ 50-60Hz
SNAGA: 500W
Kapacitet posude : 1L

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA:

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢nim otpadom u cijeloj EU. Kako biste
sprijecili mogucu Stetu po okoli§ ili zdravlje ljudi nekontroliranim odlaganjem otpada, reciklirajte ga odgovorno kako
biste promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili rabljeni uredaj, koristite sisteme
povrata i prikupljanja ili kontaktirajte prodavaca kod kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu odneti ovaj proizvod na
recikliranje na ekoloski siguran nacin.



" BG | MHCTPYKLMS 3A YIIOTPEBA

Camo 3a ynotpeba B 6uTa.
MpoyeTeTe BHUMATEIHO TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba npeau Aa nsnosnssare ypeaa.

BAXHN MHCTPYKUWMIN 3A BESOTNACHOCT

(%]

13.

14.
15.
16.
17.

1. MpoueTeTe Benukm MHCTPYKLMM Npean ynotpeba.
2. He otBapsiiTe, fokaTo ocTpueTaTa He crpar.

3.
4

. N3kntoysanTe wiencena ot KOHTakTa, KOraTo He ro nsnosssarte 1 npegu no4YncreaHe. OcraBeTe fa U3CTuHe,

CBbp3aHI/I9|T MOTOpEeH 610K He MoXe Aa ce n3nos3ea 3a fpyra uen oCBeH npefHasHa4yeHneTo.

npegu na nocraBuTe UM cBanuTe 4Yactun U npegn na noyncrmTe yCTpOPlCTBOTO.

. He nozsonssaiite kabenbT aa BUCK Haf, pbba Ha Maca Wv MIoT Ui Aa AOKOCBA ropeLla NoBbPXHOCT.
. He nocrassiite Bbpxy unu 61130 [o ropella razoBa win enekTpudecka ropesika unv B 3arpsita dypHa.

. OpwxTe pbleTe v npubopuTe cv faney oT OCTPUETO, JOKATO PEXETE XpaHa, 3a ja HaManTe pucka ot

CepUo3HO HapaHsiBaHe UK nospeda Ha Yonbpa. CkpenepbT MOXe fa ce 13Mo3Ba, HO CamMo KOraTo YoMbpbT
3a xpaHa He paboTu.

. 3apace npegnasnTe OT No>Xap, TOKOB yaap Uin HapaHaBaHe, He notansuTe Ka6ena, enekTpuyeckuTe

Lencenuv uam MOTopHUS 610K BbB BOAa W OPYry TEHHOCTU.

. Heobxogumo e cTporo HabsoaeHwe, Korato KOeTo 1 [1a € YCTPOWCTBO Ce U3MOoJI3Ba OT UM OKOJIO AeLia.
10.
11.
12.

YpenbT He e urpavka. He nossonsasawTte Ha fela fa urpasr.
M36sarsaiiTe KOHTaKT C ABUXKELLM Ce YacTu.

VanonseaHeTo Ha aKcecoapu, KOUTO He ce npenopbyBaT UM NpoAasaT OT MPOU3BOANTENA, MOXeE fa NPUYNHN
no>ap, TOKOB yaap v HapaHasaHe.

He n3nonseaiite HMKakBW yCTPOWCTBA C NOBPeAeH Kabes nnwu Lencen uim cief Kato yCTponcTBOTO €
HEN3NPaBHO, UM aKo € W3MyCHATO UW NOBPELEHO MO HAKaKbB HauVH. BbpHeTe ycTpoicTBoTO B Hall-61uskus
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP 3a NPOBEPKA, PEMOHT UM €NeKTPUYEcka U MexaH4YHa HacTpouKa.

He v3nonseainTe ycTpONCTBOTO 3a Liesv, Pas3fiiHn OT NpeHa3HauYeHneTo My.
YBepeTe ce, 4e MOTOpHUAT 610K e Aobpe 3ak/toYeH Ha MACTO, MPeAn Aa U3Mo3BaTe yCTPONCTBOTO.
He ce onnTBanTe Aa yHULLOXMTE 3aKt04BaLLMS MEXaH3bM Ha karnaka.

He n3nonseanTe Ha oTkpUTO.

3AMA3ETE TE3W MHCTPYKLIN.
HE OTBAPAVTE LJOKATO BYTUJIKUTE CMPAT.

CAMO 3A JOMAKWHCKA YTTIOTPEBA



HACTN N TTPNCTABKI

HatucHeTe knaeuw

MoTopeH 610k
Brvpkarka

Kanak Ha kynaTa
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NPELN TTBPBA YTTOTPEBA
I'Ipe,qm Aa n3nonsseate To3n ype[ 3a NbpBU NbT, n3mMnnTe KynaTta v ocTpueTaTa B NdHa 1 noacywete ,n,06pe, BCUYKN

Te3n 4acTu MoraT Aa ce MUAT B CbAOMUSASIHA MaLlHa, VI36‘prLIeTe MOTOpPHWUSA 610K ¢ BnaxHa Kbpna, He noransnTe

MOTOPHUA 610K BbB BOAa.



KAK CE HAPA3BA JT CMNJTA XPAHA

—

w N

. Mocrasete Turaxa BbPXy pa60THa NOBBPXHOCT N ApYyra paBHa NOBbPXHOCT, C/1ef, KOeTO Nb3HeTe OCTPUEeTO

Hafosy rno ocCrta B TUraHa. BHuMaBanTe fa He JoKocHeTe OCTpUeTo, TbW KaTo € U3KITIOYUTESTHO OCTpO.

. MNocrasete XpaHaTa B KynaTa U XeJlaHaTa XpaHa ce OTHaca A0 BoAada 3a psd3aHe.

. MocraBeTe kanaka Ha Kynata Bbpxy KyrnaTa, cfiefj ToBa NoCTaBeTe ABUraTenia BbpXy KynaTa, UsgatnHata Ha

Karaka Ha KynaTta ce nogpasHsiBa C OTBOpa Ha ABuratens, nogpasHeTe KpaI;IHI/ITe ckobu Ha ABuratena c
OTBOPUTE Ha KyrnaTa, 4OKaTO MOTOPBLT Ce 3aKJTto4un.

. HaTncHeTe 1 3anpbixTe ByToHa 3a Mmnysc, 3a Aa obpaboTute xpaHaTa.

3abenexka: To3u npoayKT nma nyncos byToH. V13bsreanTte HenpekbcHaTa paboTa Ha ABuraTesns B TO3u
pexum 3a noseue ot 30 cekyHaun. KonkoTo No-mb/ibr € UMMyIChT, TONKOBa No-GuHa e TeKCTypaTa Ha xpaHara.
3a efpo HapA3aHa xpaHa U3No3BanTe Kbeu UMMYNICU.

. YBepeTe Cce, 4e OCTpUeTO Cnmnpa HanbJIHO, Mpean Aa CcBannTe Kanaka Ha KOHTel;IHepa. Wakntouete

ycTpowcTsoTO. VI3BageTe ABuraTens U xBaHeTe MjacTMacoBuMs Basl Ha OocTpueTo. BHmaTenHo nsgspnante
610Ka Ha ocTpweTo. M3BageTe cbia 1 M3npasHeTe obpaboTeHaTa xpaHa. He n3nonseaiiTe KoHTeMHep 3a
CbXpaHeHwe Ha xpaHa.

PaszbusaHe n 6bpkaHe

1.

N

w

lNocTaBeTe KynaTa BbPXy MJIOT UM APYyra paBHa MOBBbPXHOCT, CIef, KOETO HaTUCHeTe GbpKasikata Hafosly Haf,
npbxKkata B kynata. [ocrasete 3 GenTbka B Kyna.

. MocTaBeTe kanaka Ha KyrnaTta BbpXy KynaTa, cfiefj ToBa nocraBete MOTOPHNA MOLYJ1 BbPXY KyrnaTa, Npope3bT

Ha Karnaka Ha KyrnaTa € CBbp3aH C OTBOPa Ha MOTOPHWUA MOoAYy N, I'IO,qpaBHHBaI;IKM 3aKsoyBamTe 3bbyeTa Ha
MOTOPHWMA MOAYJ1 CbC 3aK/IO4BaLLMTE CIOTOBE Ha KynaTa KbM 3aKJ/ito4BaLlma Moayn MOTop.

. HatvcHeTe ByToHa 3a CbpaeyeH puTbM v Tol paboTt 3a 2 MUHYTU.

YBepere ce, Ye GbpkasikaTa Harb/IHO € Cripsifia ja Ce BbPTU, NPeay [a CBasuTe Karnaka Ha kynata. Mskniovete
ycTpoiicteoto. OTCTpaHeTe MOTOPHUS B10K M XBaHETe MacTMacoBaTta rflaBuHa Ha OCTPUETO. BHUMATETHO
v3pbpnaTe Bb3ena Ha Obpkarkara. Vssagerte cbia v nanpastete obpaboTteHarta xpaHa. He nanonssare
KOHTEMHEp 3a CbXpaHeHe Ha XpaHa.
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NOYNCTBAHE N MOLLPBEXKA

BuHaru nsknousaiite ypena OT KOHTaKTa npeamn novncreaHe.
M3muiite kynata, ocTpueTo BeaHara ciep ynotpeba B ropella/neHeHa Boga win B CbAOMUSIHA MaLLVHA.
M36bpLueTe MOTOPHUS BIOK C BRaXHa Kbpria - He ro notarnsiTe BbB BOAA.

He n3nonaeanTe xuMmmyeckmn, CTomaHeHu, AbPBEHU 1N aGpa3VIBHVI novyuncreain

= 3ABEJIEXXKA
npenapaty, 3a fa npefoTepatuTe 3aryba Ha 6ascbk

PbKOBOLACTBO 3A PA3AHE

B[O XPAHA CbBETU 3ANMOANOTOBKA
M3nonsgaiTe 1 peseH HaBefHBX, HApeXeTe Ha HAKOJIKO YacTu.
lMpeceH, npeneyeH nnu crap xs6 O6pabotsanTe 3a 10 cekyHam BKJ1. 1 muH. 3KJ1. o xenaHoto
nope.

Oruepete no 150 g v obpabortete 3a 20 cexyramn BKJ1. 1 MuH.

[Mnopose u 3eneHuyumn
Y WN3KJ1., pokaTto nosyumTe xenaHoTo nope.

Myncupaite unm obpabotete fo 120 g BKITKOYEHO 30 cekyHam

Opexn, neLwHnum
pexu, u, N3KJTKOYEHO 1 MuHyTa, OKaTO Ce MOCTUIHE XEeNaHoTO napue.

Myncupaite unm obpabotete fo 150 g BUCKBUTKYM M kpekepw
BucksuTky, Kpekepn BKJTFOYEHO 20 cekyram M3KITKOYEHO 1 muHyTa, fokaTo ce
NOCTUrHe XeNaHoTo napye.

Myncupaiite nnm obpabotete go 200 g roBex a0 Uam CBUHCKO
[MpsicHo roBeX Ao NN CBUHCKO Meco meco BKJTFOYEHO 20 cexkyHam N3KJTKOYEHO 1 muHyTa, fokato
ce NOCTUrHe XenaHus KOTeT.

Cnoxete 80 r mep 1 50 r manuosa 3axap, BRITOYEHO 5 cekyHamn

* *
Viapexere Ha 60 mm * 20 mm * 20 mm N3KIMKOYEHO 1 MuH. o xenaHms edekT.

[Ho6asete 50 r 6patuHo 1 50 r onvo, pabortete 10 cekyHam,

Megp, pastoneHa 3axa
P P ocraseTe 3a 1 MVHyTa, JOKaTO CMeCcTa CTaHe 3a0BONTENHA




TEXHNYECKW CTELUVDOUKALNIA

VOLTAZA/FREKVENCIJA: 220-240V~ 50-60Hz
SNAGA: 500W
KanauuteT Ha kynaTa: 1n

MPABNJTHO N3XBBPJIAHE HA TO3N NMPOLOYKT:

Ta3sn MapK1pOBKa NoKa3sea, Ye TO3n NPOLYKT He TpAbBa fa ce U3XBbPJIS 3ae4HO C ApYrv BUTOBM OTNagbLM B Lenns
EC. 3a ga npenotBpat1Te Bb3MOXHM LLETH 33 OKOJIHATa CPefa U HYOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOIMPAHO
M3XBBPJISHE Ha OTNaAbLIM, PELMKIMPANTE OTTOBOPHO, 3a Aa HaCbpUKTe YyCTOMYMBOTO NOBTOPHO U3MO3BaHe Ha
MaTepwasHu pecypcu. 3a fa BbpHEeTe 13MoJ13BaHO YCTPOWCTBO, MOJIS, M3MO3BalTE CUCTEMUTE 3a BPbLLAHE U
cbbMpaHe UK ce CBbPXKETE C TbProBeLa, OT KOWTO e 3aKyreH NPoayKTbT. Te MoraT Aa 3aHecaT TO3U NPOAYKT 3a
peuuknpaHe no GesonaceH 3a OKoOIHaTa CPEAa HaumH.



= EFXEIPIAIO OAHIIQON

ATIOKAELOTIKG VLA OLKLAKT) XPNOT.
ABAOTE TTPOTEKTIKA TO TTAPOV EYXELPISLO 0dNnyLwV Ttpwv ortd Tn XPrRon.

>HMANTIKEZ OAHTEZ A>XDAANEIAZ

12

14.
15.
16.
17.

AoBAOTE TTPOCEKTIKA OAEG TIG 0dNYieg TPV TN XProN.

. Mnv avolyete péxpt va atapatrioouy ot Aetideg.

. H ouvebepévn povada kivntripa Sev mpéemet va xpnotporoteitat yia GAAOUG OKOTToUG EKTOG OTtd TV

TipoRAeTIOpEVN XPHON.

. Antoouvdéote to g amd tnv mpila dtav Sev xpnotpooteitat kot tpwv artd tov kaBoplopd. Aprote va

KPUWOEL TIPLV TOTIOBETNOETE 1) AdALPETETE TA EGAPTARATA KAL TTPLV TOV KABOXPLOHO TNG CUOKEUNS.

. Mnv adrvete To KOAWSLO Vo KPEUETAL TIAVW ATd TNV AKPEN TOL TPAMEQLOU 1) TOU TTAYKOU 1) VO EPXETAL OE

erodr| pe Bepun emdpdvela.

. Mnv tomtoBeteite kovtd oe eoth aepoBeppn 1 NAeKTELKN £0Tia 1) o€ (eoTO PpoUpvo.

. Kpotriote ta xépla kot o e§apTHHOTa HOKELA OTto TG AETIOEG KOTA TNV KOTTH TPODIHWY YL VOl HELWOETE

oV kivouvo coBopwv TPAUHOTEHWY 1 BAXBNG 0TO KOTITIKS punXAvVNHa. To YoupouVoTIoUAL HITopel va
XPnotporotnBel, A& pdvo dTav To pnXAvnpa KoTtrg Sev Aettoupyvet.

. T va mpootarteuteite amd mupkaytd, NAekTporAngia f) tpaupatiopoug, pnv Bubidete to kaAwdio, Tig

NAEKTPIKES TTPICEG 1) TN povASa KWNTHPQ O VEPS 1) AN LYPEL.

. H xpnon amautet avotnpen eniPAedn dtav to unydvnua xpnotpornototv moudid iy Bplokovtat kovtd og auTo.
. H ouokeur) Sev eivar tavit. Mnv agrvete ta madié va maiouv padi tg.

10.
11.

ATOPUYETE TNV ETTADN HE TA KIVOUHEVAL HEPN.

-Upotreba dodataka koje proizvodac nije preporucio ili prodao moze izazvati pozar, strujni udar ili povredu.

. H xprion e§optnudtwy Tou 0 KATAOKEVOOTNG eV EXEL TIPOTEIVEL 1) TTOL SEV £XOUV AYOPAOTEL HITOPEL VX

TIPOKOAEDEL TIUPKOYLE, NAEKTPOTIANELA I} TPOUHOTIOO.

. Mnv xpnotpormoteite kavéva pnxavnua pe GpOappevo kohwdio f Buoua, f Hetd ard BAXBN TOU UNXaVIHATOG,

N €& €xeL ekteBel 1) €xeL umootel omoladnote {nud. Emotpéyte T GUOKELN) OTOV TTANCLECTEPO
€E0U0L080TNHEVO TEPPLG VLo EAEYXO, ETILOKELN ) NAEKTPLKNA 1) HNYOWLKNA pUBon.

MnVv XPnOLUOTIOLELTE T CUOKEUN] Yot GANOUG GKOTIOUG EKTOG Qo TNV TTPOPBAETIONEVN XPNON.
BeBawwBeite ot n potép povada elvan KOAX KAEWOWHEVN TTPLV OTTO TNV EVapEn XProNG TNG CUOKEUNG.
Mnv rtpooTaBeite Vo KATAOTPEPETE TOV UNYOWLOHO KAELOWHATOG TOU KOTTOKLOU.

Mnv XpnoLomoLelTe 08 EEWTEPIKOUG XWPOUG..

AIATHPHZTE AYTEX TIXZ OAHTIEL.
MHN ANOIIETE MEXPI NA XTAMATHXEI O AIZKOZ.

MONO T'1A OIKIAKH XPHXH.
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YrooTpwpa putoA

MPIN THN MPQTH XPHSH

P XPNOLUOTIOWTETE QUTH TN CUOKEUN YLO TIPWTN $GOPQ, TTAUVETE TO GUYKPOTNHO TOU MTTOA Kat Tng Aertidag o
APPLOPEVO VEPO KA OTEYWWOTE KOAY, OAQ QUTA Tl PEPT TTAEVOVTAL OTO TIAUVTHPLO TILATWY, OKOUTILOTE T HoVASa
KwnTApa pe éva uypo rtavi, pnv BuBiCete tn povada kvntipa oe vepo.



1€ NA KOWETE H NA AAE=ETE TPODIMA

e ‘Otav koPete 1) TpiPete Tpodn, Tonobetrote to Soxeio ot pa eninedn emdpdvela kow ompwEte tn Aemtida
kd&tw amo tov d&ova oto Soxelo. MNMpooégte va pnv ayyi§ete tn Aertida kaBug eivan ToAL kodtepn. Pigte tnv
tpodn oto Soxelo Kat yLa 06nyd XpNoLoToLoTe TIg 0dnyieg komig. TormoBetrote To KamdkL oto Soxeio,
0T CUVEXELD TOTTOBETAOTE TOV KVNTHPA TNV Kopudr), eVBLYPapHi{oVTag TNV EE0YKWHEVN ETILGAVELA OTO
KOTTAKL |LE TO AVOLYHX oToV KvnTApa. EuBLYpappioTe Tar KAEWOWHOTO TOU KWVNTAPX HE TLG OTIEG 0TO SOXED KAt
KAELOWOTE TOV KWNTHPQL.

o KpOTroTe mortnpévo TO KOUTTL TTOAULKNG AetToupyiog yia va emegepyaateite tyv tpodr. Na AdBete umtoyn
OTLTO KOUMTTL TIOALKIAG AELTOUPYIAG TIOPEXEL UIKPA TIOAUKA. Lot YPryOpo KOTTr) TPOdAS, XPNOOTIO|OTE
OUVTOPA TIOAMUKG. N TIPOGEXETE N AT VO OTOUATHOEL EVIEAWS TIPLV XPAULPECETE TO KATIAKL TOU SOXELOU.
Amevepyomoote Tt povada, apaLPECTE TOV KIVNTAPA KA APAPETTE TIPOTEKTIKA TOV TTAACTIKO GEOVAl pIE TG
Aemibeg.

o TpoPn&te MPOooeKTIKA TO OUYKPAOTNHA AeTtiSag. Apaupéote To Soxelo Kal adELROTE TO EMEEEPYATHEVTL
TPOPLa. Mn xpnotporoleite Soxeio amobrikevong Tpodipwy.

Baoaviotnpto

1. TortoBetrioTe TO PMOA o€ évav TIAYKO 1) o€ GAAN EMTESN ETILPAVELX KAL, OTN CUVEXELQ, CUPETE TO CUPHUA TTPOG
O KATW TTGVWw omtd tov dGova tou proA. ToroBetriote 3 aompddLa auywy og EVa TToA.

2. ToroBEeTNOTE TO KEAUPUO TOL HITOA GTO HITOA KA, 0T CUVEXELX, TOTIOBETATTE T Hovada KvnTpa 0To
UTTOA, N EYKOTTH OTO KEAUHHO TOU HITOA CUVEEETAL HE TNV OTtr) 0T povada Kwntrpa, euBuypappilovtog Tg
YAWTTIOEG AoPGALONG TNG HOVASOG KWVNTHPX HE TLG UTTOSOXEG ACPAALONG TOU HITOA 0T HOVASO KAELOWHATOSG
HoTEp.

3. TatAoTe To KOUPTTL KAPSLAKWY TTOAPWV KAt AeLToupYEL yiax 2 Aetttd. BeBouwBeite 6Tl to cippa ExeL
OTOPOTHOEL TEAEIWG VO TIEPLOTPEDETAL TIPLV APALPECETE TO KOTIAKL TOU UITOA. ATIEVEQYOTIOLOTE T povadat.
AdPapEaTe T HovASa KWVNTAPO KOL TACTE TNV TIAQOTLKI TNV TG AeTtiS0G. TPOPrETE IPOOEKTIKA
TO OLYKPOTNHa avadeutpa. Apatpeéate To Soxelo kat adeldaTe Ta emeepyaapéva TPOdLua. Mn
xpnotuoroteite Soxeio yia tnv amobrjkeuon Tpoditwy
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KAGAPIZMOZ KAl ZYNTHPH>H

Mavta va amoouvSEete T cuokeur amnd v ipia py tnv kaboploete.
MAUVeTE TO UMoA, T AertiSa apéowg PETE TN Xprion, eite oe (E0TO/AdPLOPEVO VEPS ELTE OTO TIALVTAPLO TILATWV.

YKOUTILOTE T HOVASA KWNTHPX HE Eva LYPO Ttavi - unv tn BuBilete oe vepd.

= IHMEIQZH:

Mn xpnotporoLeite XnuKkd, XOALBa, EUAO 1) AELavTIKA KABOPLOTIKA VIO VO ATTOTPEPETE
NV amAEL YUOAGSAG.

CHOPPING GUIDE

YNOZ TPODOHE

ZYMBOYAEZ I'A THN NMPOETOIMAZIA

DpPETKO, TOOTAPLOHEVO 1
EepOd expan

Xpnotportotiote 1 GpEta tn Popd, KOUPEVN O HEPIKA KOPUATLO.
EneSepyaoteite yia 10 Seutepdrenta ENEPTOMOIHMENO 1 Aemttod
ATENEPIOMOIHMENO péxpt va amoKTroeTe Tty emBupntr moupé
KOTAOTAON.

Adpnriote va otpayyioet Ewg kat 150 ypappdpla kow emegepyaoteite yia 20
Seutepolerrta ENEPTOMOIHMENO 1 Aerttd AMENEPTOMOIHMENO péxpt va

QTOKTIOETE TNV EMBUINTHA TTOVPE KATAGTOOTN.

=npot kapmol, plotikia

MadAeéte 1) enelepyaoteite Ewg kot 120 ypappdpia ENEPTOMNOIHMENO
30 Seuteporertta AMENEPTOMOIHMENO 1 Aemtd péxpt va ptdoete to

emBupuntd péyebog.

MriokoTa, KPAKEPS

MoAépte 1y enegepyaoTteite Ewg kat 150 YPOUPAPLA LITLOKOTWY 1} KPGKEP
ENEPIOMOIHMENO 20 SeutepoAertta ATMIENEPTOMOIHMENO 1 Aemtod péxpl

va ptéoete o ermBupnto péyebog.

Dpéoko pooxdpL ) xolpvod
Mepimouv 60 mm * 20 mm *
20 mm

MoAépte ) enegepyaoTteite Ewg kat 200 ypappdpla Bodwou A xolpvou
kpgatog ENEPTOMOIHMENO 20 Seutepolertta ATIENEPTOMOIHMENO 1
AETTTO péxPL VA HTAOETE TO EMBUINTO OTOLKELO.

MeAL, Awwpévn Cixapn

TomoBetrote 80 ypopudpla peAov kat 50 ypappdpra {axapng,
ENEPIFOMOIHMENO 5 Seutepolertta AMIENEPTOMOIHMENO 1 Aemtto, péxpt

VO PTACETE TO EMBUUNTO QITOTENECHOL.

ANevpL kat oAS

MpooBéate avtiotowya 50 ypoppdpla ahevpt kow 50 ypoppdpta Addt,
epyaoteite yia 10 Seutepolernta, adrote yia T Aerttd, péxpt va eivat
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

TAZH/ZYXNOTHTA: 220-240V~ 50-60Hz
[XXYZ:: 500W
Xwpnukotnta proA: 1L

YQYTH AMOPPIWH AYTOY TOY MPOIONTOX:

Auth N eTkéta urtoSnAwvet 6Tl autd To tpoldv Sev Tpenel va amoppintetat padi pe GAAa olKLaKS omtoPAnTa oe
oAOKkANpEN TtV EE. Mo va arotpépete tuxdv {npieg oto meptBédhov ri otnv avBpwrivn uyeia Aoyw aveEéAeykng
améPPUPNG ATOPPLUUATWV, OVOKUKAWOTE TO LTTELBLVA VLo VA TIPOWBHOETE TNV AELdoplal XPHON TWV LAKWY
TIOPWV. Mo VAl ETULOTPEPETE Tr) XPNOLUOTIOUNHUEVT CUOKELT), XPNOLHOTIO|OTE CUOTARTA ETULOTPOPNG KAt GUANOYNAG
1} ETUKOWWVAOTE E TOV TIWANTH OTTO TOV OTIOL0 AYOPATTNKE TO TIPOLOV. AUTOL HITOPO UV VA TTIOPaSWo oLV QUTO TO
TPOLOV YL OVOKUKAWON HE AoPBAELD YL TO TTEPLBAAOV.
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HR | UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

A 00N =

(%2

12.

13.
14.
15.
16.

. Pro¢itajte sve upute prije uporabe.
. Ne otvarajte dok se ostrice ne zaustave.
. Povezana motorna jedinica ne moze se koristiti ni za koju drugu svrhu osim za koju je namijenjena.

. Iskljucite utika¢ iz uti¢nice kada nije u upotrebi i prije ¢is¢enja. Ostavite da se ohladi prije stavljanja ili skidanja

dijelova i prije ¢ic¢enja uredaja.

. Nemojte dopustiti da kabel visi preko ruba stola ili pulta ili da dodiruje vru¢u povrsinu.

. Ne stavljajte na ili blizu vruéeg plinskog ili elektri¢nog plamenika ili u zagrijanu pecnicu. drzite ruke i pribor

podalje od ostrice dok sjeckate hranu kako biste smanjili rizik od ozbiljnih ozljeda ili odtecenja sjeckalice. Strugac
se moze koristiti, ali samo kada sjeckalica ne radi.

. Za zastitu od poZara, strujnog udara ili ozljeda, ne uranjajte kabel, elektri¢ne utikace ili jedinicu motora u vodu ili

druge tekuéine.

. -Potreban je strogi nadzor kada bilo koji uredaj koriste djeca ili u blizini djece.
. Uredaj nije igracka. Ne dopustite djeci da se igraju.

10.
11.

Izbjegavajte kontakt s pokretnim dijelovima.

Koristenje dodatne opreme koju proizvodac ne preporucuje ili ne prodaje moze uzrokovati pozar, elektri¢ni
udar ili ozljedu.

Nemojte koristiti uredaj s ostecenim kabelom ili utika¢em ili nakon $to je uredaj neispravan, ili ako je pao
ili ostecen na bilo koji nacin. Vratite uredaj u najblizi ovlasteni servis na pregled, popravak ili elektri¢no ili
mehanicko podesavanje.

Nemojte koristiti uredaj u bilo koju drugu svrhu osim namijenjene.

Prije uporabe uredaja provijerite je li motorna jedinica dobro pri¢vré¢ena na mjestu.
Ne pokusavajte unistiti mehanizam za zaklju¢avanje poklopca.

Nemaojte koristiti na otvorenom.

SPREMITE OVE UPUTE.
NE OTVARATI SVE DOK BOCE NE PRESTANE

SAMO ZA KUCANSTVO
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DIJELOVIT PRIBOR

Pritisni tipku
I I
L
| L

Motorna jedinica |:|:'-""j-_ o _'\_-'.‘;I

'\-\.1-__ AT
Poklopac posude
- " Pjenjaca
£

S ostrica

L.

A e
— - o
':'_&-.-..- _:2_} Poklopac protiv pragine

o

'- Y e

'I E?ﬂ;-—f‘_"-::'l":'b

Posuda m— L
II 1

e

— >
Podloga za posudu —H;:E:;.-'I‘T:'r-

PRIJE PRVE UPORABE
Prije prve uporabe ovog uredaja, operite zdjelu i sklop ostrica u pjenastoj vodi i dobro osusite, svi ovi dijelovi mogu

se prati u perilici posuda, obrisite motornu jedinicu vlaznom krpom, nemojte uranjati motornu jedinicu u vodu.
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KAKO REZATI ILI MLJETI HRANU

e Stavite tavu na radnu povrsinu ili drugu ravnu povrsinu, a zatim kliznite ostricom niz osovinu u tavi. Pazite da ne
dodirnete ostricu jer je izuzetno ostra.

e Stavite hranu u posudu, a Zeljena hrana se odnosi na vodilicu za rezanje.

¢ Postavite poklopac zdjele na zdjelu, zatim postavite motor na zdjelu, poravnajte izbocinu na poklopcu zdjele s
rupom na motoru, poravnaijte krajnje kopée motora s rupama na zdjeli dok se motor ne zakljuca.

e Pritisnite i drzite tipku za puls za obradu hrane.
Napomena: Ovaj proizvod ima gumb za otkucaje srca. Izbjegavajte neprekidno pokretanje motora u ovom nacinu
dulje od 30 sekundi. Sto je dulje pulsiranje, to je finija tekstura hrane. Koristite kratke impulse za grubo nasjeckanu
hranu.

e Uvjerite se da se ostrica potpuno zaustavila prije skidanja poklopca spremnika. Iskljuéite jedinicu. Uklonite motor
i uhvatite plasti¢nu osovinu ostrice. Pazljivo izvucite sklop ostrice. lzvadite posudu i ispraznite preradenu hranu.
Nemojte koristiti posudu za ¢uvanje hrane

Mucenje

1. Stavite zdjelu na ravnu povrsinu poput $anka, a zatim metlicom gurnite preko drske u zdjelu. U zdjelu dodajte
snijeg od tri bjelanjka.

2. Postavite poklopac posude na mjesto, zatim postavite motornu jedinicu na posudu. Urez na poklopcu trebao
bi odgovarati otvoru na jedinici motora. Poravnaijte jezicke za zaklju¢avanje na jedinici motora s utorima za
zaklju¢avanje na posudi.

3. Pritisnite tipku za puls i pustite da radi 2 minute. Prije skidanja poklopca zdjele provjerite je li se pjenjaca
potpuno zaustavila. Iskljuéite jedinicu. Uklonite jedinicu motora i uhvatite plasti¢nu glavcinu ostrice. Pazljivo
uklonite sklop mijesalice. lzvadite posudu i ispraznite preradenu hranu. Nemojte koristiti spremnik za ¢uvanje
hrane.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Uvijek iskljucite uredaj iz struje prije cis¢enja.
Posudu i noz operite odmah nakon upotrebe toplom vodom i sapunom ili u perilici posuda. Obrisite jedinicu motora
vlaznom krpom - nemojte je uranjati u vodu.

= NAPOMENA:

Nemojte koristiti kemijska, metalna, drvena ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje kako biste

izbjegli ostecenja.

VODIC ZA SECENJE

VRSTA HRANE

SAVETI ZA PRIPREMU

Svez hljeb, tostiran hljeb ili
bajat hljeb

Koristite 1 krisku odjednom, iseckanu na nekoliko delova. Obradite 10 sekundi
UKLJUCENO 1 min OFF dok ne dobijete pire po zelji.

Voce i povrée

Ocedite do 150 g i obradite 20 sekundi ON 1 min OFF dok ne dobijete pire po
selj.

Orasi, lednici

Pulsirajte ili obradite do 120 g UKLJUCENO 30 sekundi ISKLJUCENO 1 min
dok se ne postigne zeljeni komad.

Kolacidi, krekeri

Pulsirajte ili obradite do 150 g kolacica ili krekera UKLJUCENO 20 sekundi
ISKLJUCENO 1 min dok se ne postigne Zeljeni komad.

Sveza govedina ili svinjetina

Preporucuje se da ih isecete
na komade veli¢ine 60 mm *
20 mm *20 mm

Pulsirajte ili preradite do 200 g govedine ili svinjetine UKLJUCENO 20 sekundi
ISKLJUCENO 1 min dok se ne postigne Zeljeni kotlet.

Med, otopljeni Secer

Stavite 80 g meda i 50 g sladnog $ecera, UKLJUCENO 5 sekundi OFF 1 min, do
zeljenog efekta.

Brasno i ulje

Dodati redom 50g brasna i 50g ulja, raditi 10 sekundi, ostaviti 1 min, dok
mesanje ne bude zadovoljavajuée




TEHNICKE SPECIFIKACIJE

VOLTAZA/FREKVENCIJA: 220-240V~ 50-60Hz
SNAGA: 500W
Kapacitet zdjele: 1L

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA:

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim kuénim otpadom u cijeloj EU. Kako biste
sprijecili mogudu stetu po okolis ili zdravlje ljudi nekontroliranim odlaganjem otpada, reciklirajte ga odgovorno kako
biste promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili rabljeni uredaj, koristite sisteme
povrata i prikupljanja ili kontaktirajte prodavaca kod kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu odneti ovaj proizvod na
recikliranje na ekoloski siguran nacin
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[ HU | HASZNALATI UTMUTATO

Csak haztartasi hasznélatra.
Hasznélat el&tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

o

Hasznalat el6tt olvassa el az Osszes utasitast.
Ne nyissa ki, amig a kések meg nem allnak.
A csatlakoztatott motoregység nem hasznélhato a rendeltetésétd| eltérd célra.

Ha nem hasznalja, és tisztitas eltt hiizza ki a konnektorbdl. Hagyja kihdlni, miel&tt az alkatrészeket fel- vagy
leveszi, valamint a készllék tisztitasa elétt.

Ne hagyja, hogy a kabel tullégjon az asztal vagy pult szélén, és ne érjen forré felilethez.

6. Ne helyezze forré géaz- vagy elektromos tiizhelyre vagy kézelébe, illetve flitétt sitébe.

~

0

10.

-
—

12.
13.

14.
15.
16.
17.
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. Az étel vagasa kozben tartsa tavol kezét és edényeit a pengétdl, hogy csdkkentse a stlyos személyi sériilés

vagy az élelmiszer-aprité kdrosodésanak kockézatat. A kaparé hasznalhato, de csak akkor, ha az ételaprité nem
miikodik.

. Atliz, dramiités vagy sériilés elleni védelem érdekében ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a vezetéket, az

elektromos csatlakozokat vagy a motoregységet.
Szigoru felligyelet sziikséges, ha barmilyen eszkozt gyermekek hasznalnak, vagy gyermekek kézelében
hasznaljak.

Akésziilék nem jaték. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak.

. Kerllje a mozgo6 alkatrészekkel valé érintkezést.

A gyarté altal nem ajanlott vagy nem forgalmazott tartozékok hasznalata tizet, aramUtést vagy sériilést okozhat.

Ne hasznéljon olyan készliléket, amelynek vezetéke vagy csatlakozéja sériilt, vagy ha a készilék meghibéasodott,
vagy ha leejtették vagy barmilyen médon megsériilt. Vigye vissza a késziiléket a legkézelebbi hivatalos
szervizkdzpontba ellendrzés, javitas vagy elektromos vagy mechanikus beallitas céljabdl.

Ne hasznélja a késziiléket a rendeltetésétdl| eltérs célra.

Akésziilék hasznélata elétt gy6z8djon meg arrdl, hogy a motoregység biztonsdgosan régzitve van.
Ne kisérelje meg tonkretenni a fedélreteszelé mechanizmust.

Ne hasznélja a szabadban.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT.
NE NYISSAKI, Mig A PALACOK MEGALLJAK.

CSAK HAZTARTASI FELHASZNALASRA



ALKATRESZEK ES KIEGESZITOK
Nyomja meg a gombot (Er}

: Lo S
Motor egység p— -
e T
':ll'" '-";:_.:,.?--r—.n——_..:-_,_:\'-‘ ....‘E
Tal fedél :‘_-—-_—_-—-_T'
o - ; Habverd

S penge o P.f
- BEE
_ Ly
— T — -
e e —:2_7} i Porvéds fedel
I T

!

! ' |
[ —— e
II III W — —

=
Talaldtét — o Slg———

ELSO HASZNALAT ELOTT

Az eszkdz elsé hasznélata elStt mossa el a tartélyt és a pengék egységét habos vizben, majd alaposan széritsa meg.
Ezek az alkatrészek mosogatégépben is biztonsagosan tisztithatok. Térdlje le az elektromos egységét egy nedves

ruhaval, ne meritse a motor egységét vizbe.
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ELELMISZER VAGASA VAGY OROLESE

o Helyezze a serpeny8t munkafeliletre vagy mas sik fellletre, majd csisztassa le a pengét a serpeny&ben évs
tengelyen. Ugyeljen arra, hogy ne érintse meg a pengét, mert rendkiviil éles.

o Tegye az ételt a talba, és a kivant étel a vagasi Gtmutatora hivatkozik.

¢ Helyezze a tél fedelét a talra, majd helyezze a motort a télra, a tél fedelén lévé kiemelkedés egy vonalba kerll a
motoron évé lyukkal, igazitsa a motorvég kapcsokat a talon 1évé lyukakhoz, amig a motor nem reteszelédik.

¢ Nyomja meg és tartsa lenyomva az impulzus gombot az étel feldolgozaséhoz.

* Megjegyzés: Ez a termék pulzdlé gombbal rendelkezik. Kertilje el, hogy a motort ebben az tizemmaddban 30

masodpercnél hosszabb ideig folyamatosan jarassa. Minél hosszabb az impulzus, annal finomabb az étel éllaga.

Durvéra vagott élelmiszerekhez hasznéljon révid impulzusokat.

Atartély fedelének eltavolitasa elétt gy6z8djon meg arrdl, hogy a penge teljesen leéll. Kapcsolja ki a készlléket.

Tavolitsa el a motort, és fogja meg a penge mianyag tengelyét. Ovatosan hizza ki a pengeszerelvényt. Vegye ki a

tartélyt, és Uritse ki a feldolgozott élelmiszert. Ne hasznaljon élelmiszertarolé edénytposudu.

Kinzas
1. Helyezze az edényt az asztalra vagy mas sik felliletre, majd tompitéval lefelé tolja az edény tengelyére.

2. Helyezzen 3 tojasfehérjét az edénybe.
Helyezze az edény fedelét az edényre, majd helyezze a motor egységet az edényre, a fedél edényen 1évé
bemélyedése kapcsolddik a motor egységén lévé lyukhoz, illeszkedve az egység motorjanak zarékapcsait az
edény zardlyukaihoz.

3. Nyomja meg a pulzalé gombot, és hagyja miikédni 2 percig.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a tompitd teljesen leéllt, mielstt leemeli az edény fedelét. Kapesolja ki az egységet.

Vegye le a motor egységet, és fogja meg a mlanyag pengét. Vigyazzan, mikozben kihizza a keverét. Vegye le
az edényt és Uritse ki a feldolgozott ételt. Ne hasznélja az edényt élelmiszer tarolaséra...
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas eltt mindig hizza ki a késziiléket a konnektorbdl.
Hasznalat utan azonnal mossa el a télat, pengét forré/habos vizben vagy mosogatégépben. Nedves ruhaval torélje le

a motoregységet - ne meritse vizbe.

= MEGJEGYZES:

Ne hasznéljon vegyi, acél-, fa- vagy dorzsolé tisztitdszereket, hogy elkertilje a fényességet.

VAGASI UTMUTATO

ETELFAJTA

ELOKESZITESI TIPPEK

Friss, piritott vagy &llott
kenyér

Egyszerre 1 szeletet hasznaljunk fel, vagjuk tobb részre. Keverje 10
masodpercig BE 1 percig Kl a kivant puréig.

Gylimodlcsok és zoldségek

Csepegtesstik le 150 g-ig, és dolgozzuk 20 mésodpercig BE 1 percig Kl, amig

el nem érjlik a kivant purét.

Did, mogyord

Pulzéljon vagy dolgozzon fel 120 g-ig BE 30 méasodpercig Kl 1 percig, amig el

nem éri a kivant darabot.

Suti, keksz

Pulzéljon vagy dolgozzon fel legfeljebb 150 g kekszet vagy kekszet BE 20
masodpercig Kl 1 percig, amig el nem éri a kivant darabot.

Friss marha- vagy sertéshus
60 mm * 20 mm * 20 mm
méretdre vagva

Pulzéljon vagy dolgozzon fel 200 g marha- vagy sertéshust BE 20 masodpercig
KI'1 percig, amig el nem éri a kivant szeletet.

Méz, olvasztott cukor

Tegyen 80 g mézet és 50 g malétacukrot, BE 5 masodpercig KI 1 percig, amig el

nem éri a kivant hatast.

Liszt és olaj

Adjunk hozza 50 g lisztet és 50 g olajat, dolgozzuk 10 masodpercig, hagyjuk
allni 1 percig, amig a keverék kielégitd lesz.
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SPECIFIKACIOK

FESZULTSEG/FREKVENCIA: 220-240V~ 50-60Hz
ERO: 500W
Talka Grtartalma: 1L

A TERMEK MEGFELELO ARTALMATLANITASA:

Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni az EU egész
teriletén. Az ellendrizetlen hulladékkezelésbdl adddé lehetséges kdrnyezeti vagy emberi egészségi karok elkeriilése
érdekében az anyagi eréforrasok fenntarthato djrafelhasznalasanak elésegitése érdekében az tjrahasznositast
felelésségteljesen végezze. Hasznalt késziilék visszakildéséhez hasznélja a visszaklldési és begytijtési rendszert,
vagy lépjen kapcsolatba a kereskeddvel, ahol a terméket vasarolta. Ezt a terméket kornyezetbarat médon
Ujrahasznosithatjak.
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YHNATCTBO 3A YTIOTPEBA

Camo 3a gomaluHa ynotpeba.
BHumaTenHo npouwnTajte rv ynatcrearta 3a ynotpeba npef ynorpeba.

BAXHIW BE3SBEAHOCHWN MHCTPYKLNIA

A 00N =

(%2

13.

14.

15.

16.
17.

. MpouwTajTe rn cute ynatcrea npeq ynotpeba.
. He otBOpAajte noneka octpuumTte He 3acTaHar.
. MNoBp3aHaTta MOTOPHa eiMHMLIA HE MOXE [la ce KOPWCTU 3a APpyra HaMeHa OCBEH 3a npeaguaeHata ynortpeba.

. I/ICKnyque o NPUKJTYYOKOT Of, SUOHWOT LUTEKEP KOora He ce KOPUCTU U nNpef Yncrere. OcrageTe ga ce oxsagn

npep craBarbe UK OTCTpaHyBakbe Ha 4e/10BU 1 Npes YnCTere Ha ypenoT.

. He ,D,O3BOJ'IyBajTe kabenot [a BUCWN HU3 MBULIATa Ha MacaTta UWin WaHUoT unu aa nonvpa prka nospLunHa.
. He CTaBajTe ro Ha nnan 6J1I/13y Ha BpeJs raceH nnmn enekTpuyeH ropuiHnk nan Bo 3arpeaHa pepHa.

. dpxeTe rv paueTe 1 anaTknte noganeky of ceunsata Joaeka ceyete xpaHa 3a [a ro HamaamnTe pUsUKOT of,

TeLWKn nospean nnn oLuTeTyBaHe Ha Ce4nsio 3a XpaHa. Cer6anKaTa MO>Xe [la ceé KOPUCTK, HO CaMO Kora
Ce4Ynso 3a XpaHa He pa60T|/|.

. 3a pa ce 3awtutUTe Of, no>xap, CTpyeH yaap v nospegm, He n0TanajTe ro Ka6e}'IOT, enekTpuyHuTe

NPUVKIy4oUn Ui MOTopHaTa eanHnua BO BOAa U OpYyrvt TEHHOCTW.

. CTpOF Hag30p e HeonxoAeH Kora Buno KOj oA ypeaute rm Kopuctu geua nin € BO HMBHa 61n3mnHa.
10.
11.
12.

AnapaToT He e urpayka. He go3sonysajte Ha feuaTa Aa ce urpaar.
M3berHyBajTe KOHTaKT CO ABMXKEUKUTE AeSI0BU.

Ynotpebata Ha JOAATOLM KOU MPOW3BOAUTESNOT HE M Npenopadysa Uy npoaasa Moxe Aa npeaussuka
noxap, CTpyeH yhap unv nospepsa.

He KOpWUCTeTe HUTY efieH ype[ Co owTeTeH kaben vnm NPWKYYOK N OTKako ypenot Ke ce oLTeTu, v ako
€ 1CTeYeH UM olTeTeH Ha buno KOj Ha4yunH. BpaTeTe ro ypenot Ha Haj6)‘II/ICKVI OBJlaCTeH CepBUC 3a npernen,
nonpaeka Uin eNnekKTpu4HO NN MEXaHNYKO nogecyBarbe.

He KopucTeTe ypeq 3a apyra HameHa OCBeH 3a NpefsuaeHara ynotpeba.

YBepeTe ce fleka MOTOpHaTa eunHULEa JOBPO € 3ak/lyyeHa Ha MecTo npeq, fa NoyHeTe [a ro KopucTuTe
ypenor.

He obuaysajte ce Aa ro yHLLTUTE MEXaHU3MOT 3a 3aKilydyBakbe Ha MOKIOMNELOT.

He kopucteTe ro Ha oTBOPEHO.

3AYYBAJTE ' OBU/E YTATCTBA.
HE OTBAPAJTE CE JOOEKA LLUMLUNHATA 3ACTAHAT.

CAMO 3A IOMAKMHCKA YMNOTPEBA
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OENOBN N AOLAATOLMN

MpuTtncHn konye

MoTtopHa eanHuLa

Kanak 3a can
Martanka
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Kanak npotvs npatunHa

e

< L p—
Moanora 3a cag —H';:E::_'I‘T:-f.

NPEL TPBATA YTOTPEBA

Mpea Aa ro KOPUCTUTE OBOj anapart 3a MPB MaT, U3MWJTE ro CKIIOMNOT Ha CadoT M CEYUSIOTO BO ranvea Boga v 4obpo
ucyLueTe ru, cute oBue AenoBu ce 6e3benHn 3a Mrerbe cafoBu, 3bpULLIETE TO MOTOPHUOT YPe[, CO BiiaxHa Kpna,

He NOTOMyBajTe ro MOTOPHWOT ype[, BO BOAA.
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KAKO LA CE MCEYETE WJTN MEJIETE XPAHATA

e Crasete nocygara Ha paboTHa NoBpLUMHa UK Apyra paBHa MoOBPLUMHA, NOTOa KJIM3HETE HOXOT HI3 OCOBUHA BO
nocypara. MNasete fa He AOANPHETE HOXOT BUAEjKU € N3y3eTHO oLuTap.

e CraBeTe xpaHaTa BO NOCyAaTa, Mpw Y1MOTN Ce OAHECYBa Ha BOAWYOT 3a cevetbe.

¢ [loctaBeTte NOKAOMNLOT Ha NOCYAaTa, NOTOa MOCTaBETE rO MOTOPOT Ha NOCYAATa, M3BOYEHNETO Ha NOKIOMNLOT Ha
rocyfara ce noBe3syBa CO OTBOPOT Ha MOTOPOT, M3paBHaTe v 3ak/by4HWUTE 3aTBapaL Ha MOTOPTO CO OTBOPUTE
Ha nocypaata fofeka MOTOPOT He Ce 3aKiyyu.

e [lpuTtncHeTe 1 gp>eTe ro KOM4YeTo 3a nyscrparse 3a fa ro obpabotute xpaHara.
Hanomera: OBaa npowssog uma Kornye 3a nyncuparse. Vsberete HenpekHo cTapTyBatbe Ha MOTOPOT BO OBaa
moga nogonro o 30 cekyrau. LLITo nopgonro Tpae nyncupaeTo, nodurHarta e TekcTypara Ha xpaHara. 3a rpy6o
cewikaHa xpaHa, KopucteTe KpaTku Mysicesu.

® [laseTe fa ce HOXOT NOTMYHO 3aycTaBy NpPef, Aa ro OTCTPaHWTe NOKONLOT Ha nocyaata. VcknyyeTe ro ypeaorT.
OrtcTpaHeTe ro MOTOPTO Y yXBaTeTe MIaCTEHNOT OCOBMHATA Ha HOXOT. [ax/IMBO 13BafeTe ro CKIIOMOT Ha HOXOT.
OrcrpaHeTe ro nocynata u ncnpasHete ja obpaboTteHata xpaHa. He kopucTeTe ja nocynata 3a dyBakse xpaHa.

Mavyere

1. CraBeTe ja YuHujaTa Ha pagHaTa NoBpLUMHA UK ApYyra paMHa MoBpLUMHA, @ NOTOa ro BMeTHeTe HatepoBaTto
MeLuano Bo nocygata. Jopajte 3 benuym Bo nocypara.

N

. CraBeTe ro kanakoT Ha nocyaaTta, a noToa CTaBeTe ro MOTOPHOTO €AHOCMEPHO [BUXEHE Ha NocyaaTa,
Ha[BNXXYBaH-ETO Ha KarnakoT Ha Mocy/JaTa e NoBp3aHO CO OTBOPOT Ha MOTOPHOTO €AHOCMEPHO ABWXEHE,
nopamHyBajKun r1 3aknyyyBaykuTe ja3nykn Ha MOTOpCKaTa eMHNLEA CO OTBOPUTE 3a 3aK/lydyBakbe Ha rnocygara
3a MOTOPOT Ha MOTOpPCKaTa eAuH1La.

3. MputucHeTe ro KOM4YeTo 3a Nyscrparse 1 paboTeTe 2 MUHYTW. YBEPETE Ce AeKa MeLLIankaTa LeslocHO
npecTaHana co BpTerse Npef, Aa ro OTCTpaH1Te KanakoT Ha nocyaata. Micknyyete ro ypepot. OtctpaHeTe
ro MOTOPHOTO €AHOCMEPHO ABUXEHE U paTeTe ro MNacTUYHNOT Aesl Ha HOXOT. BHMaTesHo ussnedete ja
Metasnkata. OTcTpaHeTe ro nocyaaTa v UcnpasHeTe ja obpaboTeHaTta xpaHa. He kopwcTeTe ro nocynara 3a
UyBare Ha XpaHa...
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HNCTERSE 1 OLPXKYBARSE

Cekoralu vicklydyBajTe ro anapaToT npef, Aa ro YucTuTe.
M3mujTe ro capoT, ceunnoTo BefHaLL no ynotpebarta, v BO TOM1a BOAA UM BO MalLIViHa 33 MUEHe CafloBU.

M36puiLeTe ro MOTOPHUOT ypep, CO BiaxHa Kpra - He NoTomnyBajTe BO BOAa.

He kopucreTe xemmcku, 4envk, ApBo unm abpasveHy CPeACTBa 3a YMCTEHE 3a Aa

= 3ABEJIELLIKA: "
cnpeunte ryberse Ha cjajoT.

BOWY 3A CEYEHSE

B HA XPAHA COBETU 3A NMOArOTOBKA
. KopwucreTe no 1 napue, ucevete ru Ha Hekosky napunmsa. [Mpouecupajte 10
Ceex TocT unm Gajat ne6 cekyHav BKJTYHEHO 1 mun MCKITYHEHO po nocakysaHoTo nuvpe.
Osouje n senenuyk Wcuenete no 150 g v obpabotete 20 cekynam ON 1 min OFF pogeka He ro
nobuete nocakysaHoTO nvpe.
Opes, netwrmm Myncupajre nnn obpadotete no 120 g BKJIYHEHO 30 cekyHan MCKITYHEHO
1 MVH fofieka He ce MOCTUrHe CakaHUoT Ael.
Konaunra, Kbekenu Myncupajre nnm obpabotete fo 150 rp konaumrba unm kpekepu BKITYHEHO
s Kpexep 20 cekyHam ICKJTYHEHO 1 MuH foaeka He ce MOCTUIHe cakaHOTO napye.
CBEXO FOBECKO WA lMyncupajre unm obpabotete fo 200 g roBeACKo UM CBUHCKO MECO
A BKJTYHEHO 20 cexyHan NCKITYHYEHO 1 MuH fofeka He ce NOCTUrHe cakaHUoT
CBWHCKO Meco . M
kotnet.postigne zeljeni kotlet.
, Cragete 80 g mep 1 50 g wekep oa cnag, 5 cekyram MCKITYHEHO 1 muH, o
Meg, ctoneH wekep
nocakyBaHWOT edekT.
BpatuHo 1 Maco Hopapete 50 rp 6patuHo 1 50 rp macno, pabotete 10 cekyHau, octasete 1
MUWHYTa LOAEeKa MeLarbeTo He buae 3af0BONTENTHO.




TEXHNYKI CHNELNDNKALLINI

HAMOH/®PEKBEHLIMJA: 220-240V~ 50-60Hz
MOKHOCT: 500W
KanauuteT Ha umHuja: 1L

MPABVJTHO OTCTPAHYBAHE HA OBOJ NPOM3BO:

Osaa 03Haka NnokaxyBa Aeka 0BOj Npoun3Bof, He Tpeba fa ce dpa co Apyr oTnag o4 AOMaKMHCTBOTO HK3 EY. 3a na
crnpeynTe MOXHa LLTeTa Ha XM1BOTHaTa CpeAnHa UM Ha YOBEKOBOTO 34paBje Of HEKOHTPOIMPAHO AenoHUparbe
oTnag, PeLVKIVpajTe O4rOBOPHO 3a Aa NPOMOBMPATE OAPX/IMBA NOBTOPHA ynoTpeba Ha MaTepujasHUTe pecypcu.
3a pa BpaTuTe KOPUCTEH ypea, KopucTeTe I CUCTEMUTE 3a BpaKakbe U HarniaTta Win KOHTakTupajTe co npoaasaqoT
Kajie WTO e KyrneH Npou3BoaoT. Tre MoXaT Aa ro 3eMaT OBOj NPOU3BOL, 38 PELMKIMPatbe Ha eKoNoLLKK be3beneH
HauuH.
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RO | MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic
Cititi acest manual de utilizare Tnainte de utilizare.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

1. Cititi toate instructiunile Tnainte de utilizare.

2. Nu deschideti pana cand lamele nu se opresc.

3. Unitatea motorului conectata nu poate fi utilizatd pentru alt scop decét cel prevazut.
4

. Scoateti stecherul din priza cand nu este in uz si inainte de curatare. Lasati s se raceascd inainte de a monta sau
demonta piesele si inainte de curatarea aparatului.

(S

. Nu |3sati cablul sa atarne peste marginea mesei sau a blatului sau sa atinga suprafete fierbinti.

6. Nu asezati pe sau langa arzatorul fierbinte pe gaz sau electric sau intr-un cuptor incins.

~

. Tineti mainile si ustensilele departe de lame in timp ce taiati alimentele pentru a reduce riscul de vatamari grave
ale persoanelor sau de deteriorare a tocatorului de alimente. Racleta poate fi folositd, dar numai atunci cand
tocatorul de alimente nu este in functiune.

oo

. Pentru a va proteja de incendii, socuri electrice sau vatamari, nu scufundati cablul, prizele electrice sau unitatea
motorului in apa sau alte lichide.

9. Este necesara supravegherea strictd atunci cand orice aparat este utilizat de copii sau in apropierea acestora.
10. Aparatul nu este o jucarie. Nu permiteti copiilor sa se joace cu el.
11. Evitati contactul cu partile mobile.

12. Utilizarea accesoriilor care nu sunt recomandate sau vandute de producator poate provoca incendii, socuri
electrice sau vatamari.

13. Nu folositi niciun aparat cu cablul sau stecherul deteriorat sau dupa ce aparatul s-a defectat, a cazut sau a fost
deteriorat in vreun fel. Returnati aparatul celui mai apropiat service autorizat pentru inspectare, reparare sau
ajustare electrica sau mecanica.

14. Nu folositi aparatul pentru alta utilizare decét cea prevazuta.
15. Asigurati-va ca unitatea motorului este bine fixata in pozitie inainte de a incepe sa folositi aparatul.
16. Nuincercati sa distrugeti mecanismul de blocare a capacului.

17. Nu utilizati in aer liber.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
NU DESCHIDETI PANA CAND LAMELE NU SE OPRESC.

DOAR PENTRU Uz CASNIC.
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PIESE SI ACCESORII
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

inainte de prima utilizare a acestui aparat, spalati vasul si ansamblul lamei in apa cu detergent si clatiti bine, toate
aceste piese sunt sigure in masina de spélat vase, stergeti unitatea motorului cu o carpa umeda, nu scufundati

unitatea motorului in apa.
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CUM SA TAIATI SAU MACINATI ALIMENTELE

. Asezati vasul pe o suprafata de lucru sau pe o alta suprafata pland, apoi glisati lama pe ax in vas. Aveti grija sa nu
atingeti lama deoarece este extrem de ascutita.

2. Puneti alimentele in vas, asigurati-va ca acestea se afld sub ghidajul de taiere.

3. Asezati capacul vasului pe vas, apoi montati motorul pe vas, cu proeminenta de pe capacul vasului aliniata cu
orificiul de pe motor, fixati clemele de blocare ale motorului in orificiile vasului pana cand motorul se fixeaza.

4. Apasati si mentineti apasat butonul de pulsare pentru a procesa alimentele.
Nota: Acest produs are un buton de pulsare. Evitati pornirea continua a motorului in acest mod mai mult de
30 de secunde. Cu cét pulsarea dureaza mai mult, textura alimentelor devine mai fina. Pentru a toca grosier
alimentele, utilizati impulsuri scurte.

5. Asigurati-va ca lama se opreste complet inainte de a indeparta capacul vasului. Deconectati unitatea. Scoateti
motorul si apucati axul din plastic al lamei. Trageti cu grija ansamblul lamei. Scoateti vasul si goliiti alimentele
procesate. Nu utilizati vasul pentru depozitarea alimentelor.

Batut

1. Asezati vasul pe blat sau pe o alta suprafata plang, apoi introduceti telina in jos peste axul din vas. Puneti 3
albusuri in vas.

2. Asezati capacul vasului pe vas, apoi montati unitatea motorului pe vas, cu adéancitura de pe capacul vasului
aliniata cu orificiul de pe unitatea motorului, aliniind clemele de blocare ale unitatii motorului cu orificiile de
blocare ale vasului pana la blocarea unitatii motorului.

3. Apasati butonul de puls si lasati sa functioneze timp de 2 minute.

Asigurati-va ca telina s-a oprit complet inainte de a indeparta capacul vasului. Opriti unitatea. Scoateti unitatea
motorului si apucati capatul plastic al mixerului. Trageti cu grija ansamblul mixerului. Scoateti vasul si goliti
alimentele procesate. Nu utilizati vasul pentru depozitarea hranei.
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CURATAREA SI INTRETINEREA

intotdeauna deconectati aparatul din priz inainte de curatare. Spalati vasul si lama imediat dupa utilizare, fie cu apa
calda/spum3, fie in masina de spalat vase. Stergeti unitatea motorului cu o carpd umeda - nu o inmuiati in apa.

== noti Nuutilizati produse chimice, bureti de otel, lemn sau abrazive pentru curdtare pentru a preveni
= pierderea luciului.

GHID DE TAIERE

TIP DE ALIMENT SFATURI PENTRU PREPARARE

Folositi o felie la un moment dat, téiati in mai multe bucati.
Paine proaspata, prdjitd sau veche Procesati timp de 10 secunde PORNIT, 1 minut OPRIT, pana cand
obtineti piureul dorit.

Strecurati pana la 150 g si procesati timp de 20 de secun-de

Fructe si legume PORNIT, 1 minut OPRIT, pana cand obtineti piureul dorit.

Pulseaza sau proceseaza pana la 120 g PORNIT timp de 30 de

Nuci, alune . A oa P .
secunde, OPRIT 1 minut, pana cand obtii bucatele-le dorite.

Pulseaza sau proceseaza pana la 150 g de biscuiti sau biscuiti
Fursecuri si biscuiti PORNIT timp de 20 de secunde, OPRIT 1 minut, pana cand obtii
bucatelele dorite.

Pulseaza sau proceseaza pana la 200 g carne de vita sau porc
PORNIT timp de 20 de secunde, OPRIT 1 minut, pa-na cand obtii
kotletul dorit.

Carne proaspata de vita sau porc Taiati in
bucati de 60 mm * 20 mm * 20 mm

Puneti 80 g de miere si 50 g de zahar tos PORNIT timp de 5

Miere, zahar topit secunde OPRIT 1 minut, pana cand obtineti efectul dorit.

Adaugati in ordine 50 g féina si 50 g ulei, lucrati timp de 10

Faina si ulei oo a A s a . P
secunde, lasati 1 minut, pana cand amestecul devine satisfacator.
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SPECIFICATII TEHNICE

TENSIUNE/FRECVENTA: 220-240V~ 50-60Hz
PUTERE: 500W
Kapaciteto e ¢asesqo: 1L

CORECTA INDISPUNERE A ACESTUI PRODUS

Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri casnice in intreaga

UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurétor sau sanatatii umane cauzate de eliminarea
necontrolata a deseurilor, va rugam sa-| reciclati responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale. Pentru a returna echipamentul uzat, utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati comerciantul
de la care ati cumparat produsul. Ei pot prelua acest produs pentru reciclare intr-un mod sigur pentru mediu.
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SLO PRIROCNIK ZA UPORABO

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

A 00N =

(%2

11

14.
15.
16.
17.

. Pred uporabo preberite vsa navodila.
. Ne odpirajte, dokler se rezila popolnoma ne ustavijo.
. Povezani motor se ne sme uporabljati za noben drug namen razen predvidene uporabe.

. lzvlecite vti¢ iz vti¢nice, ko naprava ni v uporabi in pred ¢is¢enjem. Pustite, da se ohladi, preden namestite ali

odstranite dele in pred ¢is¢enjem naprave.

. Ne dovolite, da kabel visi ¢ez rob mize ali pulta ali da se dotika vrocih povrsin.
. Naprave ne postavljajte na ali blizu vro¢ega plinskega ali elektri¢nega grelca ali v segreto pecico.

. Roke in pripomocke drzite stran od rezil med rezanjem hrane, da zmanj3ate tveganje resnih poskodb ali

poskodb sekljalnika hrane. Strgalo se lahko uporablja samo, ko sekljalnik hrane ni v uporabi.

. Da bi se izognili pozaru, elektriénemu udaru ali poskodbam, ne potapljajte kabla, elektri¢nih vticev ali motorja v

vodo ali druge teko¢ine.

. Strogi nadzor je nujen, kadar otroci uporabljajo ali so v blizini katere koli naprave.
10.

Naprava ni igraca. Ne dovolite otrokom, da se igrajo z njo.

. lzogibajte se stiku z gibljivimi deli.
12.
13.

Uporaba dodatkov, ki jih proizvajalec ni priporodil ali prodal, lahko povzroci pozar, elektri¢ni udar ali poskodbo.

Naprave ne uporabljajte z poskodovanim kablom, vti¢em ali po tem, ko je naprava poskodovana ali kakor koli
padla. Napravo vrnite pooblaséenemu servisu za pregled, popravilo ali nastavitev.

Naprave ne uporabljajte za noben drug namen razen za predvideno uporabo.
Pred uporabo se prepric¢ajte, da je motorna enota dobro zaklenjena na mestu.
Ne poskusajte uniciti mehanizma za zaklepanje pokrova.

Naprave ne uporabljajte na prostem.

SHRANITE TA NAVODILA.
NE ODPIRAJTE, DOKLER SE REZILA NE USTAVIJO.

SAMO ZA GOSPODINJSKO UPORABO
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DELIIN NASTAVK]

Pritisnite tipko [@
] r’l

Motorna enota |:|".-""J-_ " _“-'.‘_I
) -
e

Pokrov sklede .
- - Metlica

S rezilo
k..
— - N
EL&:— i .~ Pokrov protiprasni
- —, ;
J

Podloga za skledo

PRED PRVO UPORABO

Pred prvo uporabo te naprave operite skledo in rezila v penasti vodi in dobro posusite, vsi ti deli so primerni za
pomivanje v pomivalnem stroju, obrisite motorno enoto z vlazno krpo, motorne enote ne potapljajte v vodo
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KAKO REZATI ALI ZMLETI HRANO

¢ Ponev postavite na delovno povrsino ali drugo ravno povrsino, nato potisnite rezilo navzdol po gredi v ponvi.
Pazite, da se ne dotaknete rezila, saj je izredno ostro.

e Hrano dajte v skledo, zelena hrana pa se nanasa na vodilo za rezanje.

e Namestite pokrov posode na skledo, nato postavite motor na skledo, $trlina na pokrovu sklede se poravna z
luknjo na motorju, poravnajte konéne sponke motorja z luknjami na skledi, dokler se motor ne zasko¢i.

e Pritisnite in drzite gumb za impulz, da obdelate hrano.
Opombea: ta izdelek ima pulzni gumb. Izogibajte se neprekinjenemu delovanju motorja v tem nacinu vec kot 30
sekund. Daljgi kot je utrip, bolj fina je tekstura hrane. Za grobo sesekljano hrano uporabite kratke impulze.

* Prepricajte se, da se rezilo popolnoma ustavi, preden odstranite pokrov posode. Izklopite enoto. Odstranite motor
in primite plasti¢no gred rezila. Previdno izvlecite sklop rezila. Odstranite posodo in izpraznite predelano hrano.
Ne uporabljajte posode za shranjevanje hrane.

Mucenje

1. Postavite posodo na pult ali drugo ravno povrsino, nato potisnite metlico navzdol ¢ez gred v posodi. V skledo
damo 3 beljake.

2. Namestite pokrov sklede na skledo, nato pa motorno enoto postavite na skledo, zareza na pokrovu sklede je
povezana z luknjo na motorni enoti, poravnajte zaklepne jezicke motorne enote z rezami za zaklepanje sklede
na zaklepno enoto motor.

3. Pritisnite gumb za sréni utrip in deluje 2 minuti. Prepricajte se, da se je metlica popolnoma ustavila, preden
odstranite pokrov posode. Izklopite enoto. Odstranite motorno enoto in primite plasti¢no pesto rezila. previdno
izvlecite mesalni sklop. Odstranite posodo in izpraznite predelano hrano. Ne uporabljajte posod za shranjevanje
hrane.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred ¢is€enjem aparat vedno izkljucite iz elektriénega omrezja.
Skledo, rezilo takoj po uporabi operite v vroci/penjeni vodi ali v pomivalnem stroju. Motorno enoto obrisite z vlazno

krpo - ne potapljajte v vodo.

=— OPOMBA:

Ne uporabljajte kemicnih Cistil, Eistil za jeklo, les ali abrazivnih &istil, da prepreéite izgubo sijaja.

VODILO ZA REZANJE

VRSTA HRANE

NASVETI ZA PRIPRAVO

Svez, popecen ali star kruh

Uporabite 1 rezino naenkrat, razrezite na ve¢ kosov. Postopek 10 sekund VKLOP
1 min IZKLOP do Zelenega pireja.

Sadje in zelenjava

Odcedite do 150 g in obdelajte 20 sekund VKLOP 1 min IZKLOP dokler ne
dobite zelenega pireja.

Orehi, le3niki

Pulzirajte ali obdelajte do 120 g VKLOP 30 sekund IZKLOP 1 min, dokler ne
dosezete Zelenega kosa.

Piskoti, krekerji

Pulzirajte ali obdelajte do 150 g piskotov ali krekerjev VKLOP 20 sekund [ZKLOP
1 min, dokler ne dobite Zelenega kosa

Sveza govedina ali svinjina
IzreZite na 60 mm * 20 mm
*20 mm

Pulzirajte ali predelajte do 200 g govedine ali svinjine VKLOP 20 sekund IZKLOP
1 min, dokler ne dobite zelenega kotleta.

Med, stopljeni sladkor

80 g medu in 50 g sladnega sladkorja, VKLOP 5 sekund IZKLOP 1 min, do
Zelenega ucinka.

Moka in olje

Dodamo 50 g moke in 50 g olja, delamo 10 sekund, pustimo 1 minuto, dokler
mesanje ni zadovoljivo.




TEHNICNE SPECIFIKACIJE

NAPETOST/FREKVENCA: 220-240V~ 50-60Hz
MOC: 500W
Prostornina steklenice: 1L

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA:

Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki po vsej EU. Da bi
preprecili morebitno $kodo okolju ali zdravju ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, ga odgovorno
reciklirajte in spodbuijajte trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Ce Zelite vrniti rabljeno napravo, uporabite
sisteme za vracilo in zbiranje ali se obrnite na prodajalca, kjer ste izdelek kupili. Ta izdelek lahko odnesejo v
recikliranje na okolju varen nacin.
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SR8 | UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Pre upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

o

Procitajte sva uputstva pre upotrebe.

. Ne otvarajte dok se ostrice ne zaustave.

-Priklju¢ena jedinica motora ne moze se koristiti za drugu upotrebu osim za predvidenu upotrebu.

Isklju¢ite utika¢ iz uti¢nice kada nije u upotrebi i pre ¢is¢enja. Ostavite da se ohladi pre stavljanja ili skidanja
delova i pre ¢i§c¢enja uredaja.

Ne dozvolite da kabl visi preko ivice stola ili pulta ili da dodiruje vruc¢u povrsinu.

6. Ne stavljajte na ili blizu vrelog gasnog ili elektriénog gorionika ili u zagrejanu rernu.

~

o)

10.

—

14.
15.
16.
17.
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. Drzite ruke i pribor dalje od seciva dok secete hranu da biste smanijili rizik od teskih povreda osoba ili ostecenja

seckalice za hranu. Struga¢ se moze koristiti, ali samo kada seckalica za hranu ne radi.

. Da biste se zastitili od pozara, strujnog udara ili povreda, ne uranjajte kabl, elektri¢ne utikace ili motornu jedinicu

u vodu ili druge te¢nosti.
Neophodan je strogi nadzor kada bilo koji uredaj koriste deca ili u njihovoj blizini.

Aparat nije igracka. Ne dozvolite deci da se igraju.

. Izbegavaijte kontakt sa pokretnim delovima.
12.
13.

Upotreba dodataka koje proizvodac nije preporucio ili prodao moze izazvati pozar, strujni udar ili povredu.

Nemojte koristiti nijedan uredaj sa oste¢enim kablom ili utika¢em ili nakon $to uredaj pokvari, ili ako je ispusten
ili ostecen na bilo koji nacin. Vratite uredaj najblizem ovlaséenom servisu na pregled, popravku ili elektri¢no ili
mehanicko podesavanije.

Nemoijte koristiti uredaj za drugu upotrebu osim za predvidenu upotrebu.
Uverite se da je motorna jedinica dobro zaklju¢ana na mestu pre nego sto pocnete da koristite uredaj.
Ne pokusavajte da unistite mehanizam za zaklju¢avanje poklopca.

Ne koristiti na otvorenom.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA.
NEMOJTE OTVARATI SVE DOK SE LOCICE ZASTANE.

SAMO ZA DOMACINSTVO



DELOVII PRIBOR

Pritisni taster @
hl
I |I1

Motorna jedinica
ool
- T

Poklopac posude
Metlica za mucenje

S-secivo
L. Rty
o ——— L

_ -_'2_,} ~—— Poklopac za zastitu od prasine

'Lé.-_..—_____—..-_ ;

!

: - | AR
o SR i

Podloga za posudu

PRE PRVE UPOTREBE

Pre prve upotrebe ovog uredaja, operite posudu i sklop seciva u pjenastoj vodi i dobro osusite, svi ovi delovi su
bezbedni u masini za pranje sudova, obrisite jedinicu motora vlaznom krpom, ne potapaijte jedinicu motora u vodu



KAKO SECI ILI MLETI HRANU

e Stavite posudu na radnu povrsinu ili drugu ravnu povrsinu, zatim kliznite secivo niz osovinu u posudi. Pazite da ne
dodirujete secivo jer je izuzetno ostro.

¢ Stavite hranu u posudu, a zeljena hrana se odnosi na vodi¢ za secenje.

¢ Postavite poklopac posude na posudu, zatim postavite motor na posudu, ispupéenje na poklopcu posude se
povezuje sa rupom na motoru, poravnajte zaklju¢ne stipaljke motora sa otvorima na posudi dok se motor ne
zakljuca.

e Pritisnite i drzite dugme za pulsiranje kako biste obradili hranu.
Napomena: Ovaj proizvod ima dugme za pulsiranje. Izbegavajte neprekidno pokretanje motora u ovom modu
duze od 30 sekundi. Sto duze traje pulsiranje, finija je tekstura hrane. Za grubo seckanu hranu, koristite kratke
pulseve.

¢ Pazite da se secivo potpuno zaustavi pre nego sto uklonite poklopac posude. Iskljucite jedinicu. Uklonite motor i
uhvatite plasti¢nu osovinu seciva. Pazljivo izvucite sklop seciva. Uklonite posudu i ispraznite obradjenju hranu. Ne
koristite posudu za ¢uvanje hrane.

Mucenje

1. Postavite posudu na pult ili drugu ravnu povrsinu, a zatim gurnite metlicu nadole preko osovine u ¢iniji. Stavite 3
belanca u ¢iniju.

2. Postavite poklopac posude na posudu, a zatim postavite jedinicu motora na posudu, urezivanje na poklopcu
posude je povezano sa rupom na jedinici motora, poravnavajudi jezi¢ke za zakljuavanje jedinice motora sa
prorezima za zaklju¢avanje posude do motora jedinice brave.

3. Pritisnite dugme za puls i radi 2 minuta. Uverite se da je metlica potpuno prestala da se okrece pre nego $to
uklonite poklopac posude. Iskljucite jedinicu. Uklonite jedinicu motora i uhvatite plastiénu glavcinu noza. pazljivo
izvucite sklop mesalice. Uklonite posudu i ispraznite preradenu hranu. Ne koristite posudu za ¢uvanje hrane..
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Uvek iskljucite uredaj iz uti¢nice pre ¢isc¢enja.
Operite posudu, se¢ivo odmah nakon upotrebe, bilo toplom/pjenastom vodom ili u masini za pranje sudova.

Obrisite jedinicu motora vlaznom krpom - ne potapajte u vodu.

=— NAPOMENA: NemOJte 'k(?I'IStltl hemijska, celi¢na, drvena ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje da biste spredili
- gubitak sjaja.

VODIC ZA SECENJE

VRSTA HRANE

SAVETI ZA PRIPREMU

Hleb svez, tostiran ili bajat

Koristite 1 krisku odjednom, iseckanu na nekoliko delova. Obradite 10 sekundi
UKLJUCENO 1 min OFF dok ne dobijete pire po Zelji.

Voce i povrée

Ocedite do 150 g i obradite 20 sekundi ON 1 min OFF dok ne dobijete pire po

selii.

Orasi, lednici

Pulsirajte ili obradite do 120 g UKLJUCENO 30 sekundi ISKLJUCENO 1 min

dok se ne postigne Zeljeni komad.

Kolacidi, krekeri

Pulsirajte ili obradite do 150 g kolacica ili krekera UKLJUCENO 20 sekundi
ISKLJUCENO 1 min dok se ne postigne Zeljeni komad.

Sveza govedina ili svinjetina
Isecite na 60 mm * 20 mm
*20 mm

Pulsirajte ili preradite do 200 g govedine ili svinjetine UKLJUCENO 20 sekundi
ISKLJUCENO 1 min dok se ne postigne Zeljeni kotlet.

Med, otopljeni Secer

Stavite 80 g meda i 50 g sladnog $eéera, UKLJUCENO 5 sekundi OFF 1 min, do

zeljenog efekta.

Brasno i ulje

Dodati redom 50g brasna i 50g ulja, raditi 10 sekundi, ostaviti T min, dok

mesanje ne bude zadovoljavajuce
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

VOLTAZA/FREKVENCIJA: 220-240V~ 50-60Hz
SNAGA: 500W
Kapacitet posude: 1L

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA:

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati sa drugim kuénim otpadom Sirom EU. Da biste spredili
mogudu stetu po Zivotnu sredinu ili [judsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga
odgovorno kako biste promovisali odrzivo ponovno koris¢enje materijalnih resursa. Da biste vratili koriséeni uredaj,
koristite sisteme za vraéanje i prikupljanje ili kontaktirajte prodavca kod koga je proizvod kupljen. Oni mogu odneti
ovaj proizvod za recikliranje bezbedno po Zivotnu sredinu..
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